
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - BROWNING X-BOLT MEDIUM 30MM
SCOPE MOUNTS

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 5⁄8" wide, with four, TORX screws, to keep large
scopes from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight
Arms.

Attributes

Name: BROWNING X-BOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031956
Mfr. No.: 740735
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 0.54''
Make: Browning
Model: X-Bolt
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.111kg
Shipping height: 59mm
Shipping width: 123mm
Shipping length: 199mm
UPC: 876430008974

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT
MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM
30MM SCOPE MOUNTS. Diese Montage wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Verbindung
zwischen Ihrem Zielfernrohr und Ihrer Waffe zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Informiere dich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen für deine Waffe und dein Zielfernrohr.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt sicher montiert ist und keine Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt in der Montage positioniert ist, um ein Verrutschen oder
Verschieben zu verhindern.
Verwende die mitgelieferten TORXSchrauben, um die Ringdeckel sicher zu befestigen.
Achte darauf, dass die Montage nicht übermäßig belastet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende keine anderen Schrauben oder Befestigungen, die nicht mit dem Produkt geliefert wurden.
Wenn du unsicher bist, konsultiere einen Fachmann oder einen erfahrenen Schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile der Montage hast und dass deine Waffe sicher und1.
entladen ist.
Montage:2.

Setze die Basis der Montage auf den vorgesehenen Platz auf dem Empfänger deiner Waffe.
Verwende die TORXSchrauben, um die Basis sicher zu befestigen.

Zielfernrohr anbringen:3.
Platziere das Zielfernrohr in der Montage.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der richtigen Position ist, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.

Befestigen der Ringdeckel:4.
Setze die Ringdeckel auf die Montage und ziehe die TORXSchrauben gleichmäßig an, um ein
Verrutschen zu verhindern.

Überprüfung:5.
Überprüfe nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
Teste die Montage, indem du die Waffe sicher mit dem Zielfernrohr verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle und Metallteile.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, konsultiere die Bedienungsanleitung
oder wende dich an den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass du gefährliche Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden melden solltest. Halte dich
über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden, um aktuelle Informationen zu
erhalten.

Vielen Dank, dass du dich für den LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM
SCOPE MOUNTS entschieden hast. Sicherheit und verantwortungsvoller Umgang sind wichtig, damit du das
Beste aus deinem Produkt herausholen kannst.



LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT BROWNING XBOLT
MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the scope mount regularly for any signs of wear or damage.
Avoid using the scope mount in extreme conditions that may compromise its integrity.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety:

Use appropriate tools (such as TORX screwdrivers) to avoid damaging the screws.
Do not overtighten the screws as this may lead to damage or failure of the mount.

Usage Safety:
Ensure that the scope is securely attached to the mount before use.
Regularly check the mount and scope for any movement or loosening.

Environmental Safety:
Avoid exposure to harsh chemicals or extreme temperatures that may affect the mount's
performance.
Store the mount in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Gather all necessary tools, including a TORX screwdriver.
Align the mount with the receiver of your firearm.
Secure the mount using the four TORX screws provided. Ensure they are evenly tightened without
overtightening.
Confirm that the mount is level and secure before proceeding.

Usage:2.

Attach your scope to the mount, ensuring it fits securely within the 30mm diameter.
Verify that the scope is properly aligned and adjust as necessary.
After installation, conduct a function check to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the scope mount according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the use of your LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS responsibly and safely.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el soporte de mira ligero Talley para el Browning XBolt. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un montaje seguro y confiable para su visor. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un rendimiento óptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el soporte regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el soporte únicamente para el propósito previsto y siguiendo las instrucciones del fabricante.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Montaje Seguro: Asegúrate de que el soporte esté montado de manera firme y correcta en tu arma.
Verifica que no haya movimiento o juego.
Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para el montaje. No fuerces los tornillos.
Evita Sobrecargar: No excedas el peso recomendado para el visor que se montará en el soporte.
Condiciones Ambientales: Evita usar el soporte en condiciones extremas que puedan afectar su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.
Mantenimiento: Limpia el soporte regularmente y asegúrate de que no haya suciedad o corrosión que
pueda afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador TORX.1.
Montaje:2.

Coloca el soporte en el receptor del arma.
Alinea los agujeros del soporte con los orificios de montaje del receptor.
Inserta los tornillos TORX en los agujeros y apriétalos firmemente, pero sin excederte para evitar
daños.

Instalación del Visor:3.
Coloca el visor en el soporte.
Asegúrate de que el visor esté alineado correctamente y ajusta la altura según tus preferencias.
Fija la tapa del anillo asegurándote de que esté bien apretada.

Inspección Final:4.
Verifica que todo esté bien ajustado y que no haya movimiento en el visor.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el montaje funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
No tires el producto a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE.



Recuerda que el uso adecuado de este soporte de mira no solo garantiza tu seguridad, sino también la
efectividad de tu equipo. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar
cualquier producto sospechoso a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
TALLEY BROWNING XBOLT
Introduction
Merci d'avoir choisi le Montage de Lunette TALLEY BROWNING XBOLT. Ce produit est conçu pour offrir une
fixation solide et légère pour votre lunette de tir. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le montage si vous constatez des défauts visibles.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Ne dépassez pas les spécifications de poids et de dimensions recommandées pour les lunettes.
Assurezvous que le montage est correctement installé avant chaque utilisation.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérifiez le Contenu de l'Emballage1.

Montage de lunette TALLEY BROWNING XBOLT
Vis TORX
Capuchons d'anneau

Installation du Montage2.

Placez la base du montage sur le récepteur de votre arme à feu.
Alignez les trous de montage avec ceux de votre récepteur.
Utilisez les vis TORX fournies pour fixer la base. Ne serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager le filetage.
Installez les anneaux sur la base en veillant à ce qu'ils soient bien alignés.
Serrez les vis des capuchons d'anneau pour maintenir la lunette en place.

Utilisation du Montage3.

Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les éléments sont bien fixés.
Ajustez la lunette selon vos préférences avant de tirer.
Ne modifiez pas le montage de manière non conforme aux instructions.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Montage
de Lunette TALLEY BROWNING XBOLT. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Scoperta
Introduzione
Grazie per aver scelto il LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE
MOUNTS. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il montaggio della scoperta sia installato correttamente per evitare incidenti durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni o usura eccessiva.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo ottiche compatibili con il montaggio per evitare problemi di stabilità.
Controllare che tutte le viti TORX siano serrate correttamente prima dell'uso.
Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio.
Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sua integrità.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti TORX.1.
Posizionamento: Posizionare il montaggio sulla base del ricevitore in modo che gli anelli siano allineati2.
correttamente.
Fissaggio: Utilizzare le viti TORX per fissare il montaggio al ricevitore. Assicurarsi che siano ben serrate3.
ma non eccessivamente, per evitare danni.
Controllo: Verificare che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.4.

Uso

Montare l'ottica nel montaggio seguendo le istruzioni specifiche fornite con l'ottica.
Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutte le parti siano fissate correttamente prima di
utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il prodotto deve essere smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni sulla sicurezza, contattare il rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS. La sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Lunety
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING
XBOLT MEDIUM 30MM
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji na temat jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi,
aby zminimalizować ryzyko wypadków i zapewnić prawidłowe działanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj montaż w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Unikaj stosowania montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi przy instalacji i użytkowaniu montażu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamocowany przed użyciem lunety.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone, aby uniknąć luzów podczas strzelania.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia montażu, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze używaj lunet o średnicy 30 mm, chyba że wskazano inaczej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt TORX.
Sprawdź, czy montaż jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja montażu:2.

Umieść montaż na odbiorniku zgodnie z zaleceniami producenta.
Użyj śrub TORX do zamocowania montażu. Dokładnie dokręć każdą śrubę, aby zapewnić
stabilność.
Sprawdź, czy montaż jest prawidłowo zamocowany, wykonując delikatny ruch lunetą.

Użytkowanie montażu:3.

Zainstaluj lunetę na zamocowanym montażu.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo ustawiona i zabezpieczona.
Regularnie sprawdzaj stabilność montażu i lunety przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego montażu, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania montażu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne użytkowanie montażu lunety LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych
strzałów!



TALLEY KIINNITYSRENKAAT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS tuotteelle. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä. Virheellinen asennus voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vahinkoa, jos sitä
käytetään väärin.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen, joka voi olla vaarallinen tai viallinen.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja kiikareita, jotka sopivat 1" ja 30mm runkoputken halkaisijaan.
Varmista, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä tämä voi heikentää turvallisuutta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty ja lukittu paikalleen.
Kiinnitä kiinnitysrenkaat suoraan aseeseen. Liitä renkaat jalustaan siten, että liitospintojen määrä
on mahdollisimman vähäinen.
Tarkista, että renkaat ovat tukevasti kiinni ja ettei niissä ole liikettä.
Referenssitaulukko renkaan korkeuksista:

Low: 0.400" (10.1 mm)
Medium: 0.500" (12.7 mm)
High: 0.640" (26.3 mm)
XHigh: 0.740" (30.2 mm)

Käyttö2.

Varmista, että kiikarit on asennettu oikein ja ne ovat turvallisesti kiinnitettyinä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset mitään poikkeavuuksia tai vikoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, sillä se voi sisältää materiaaleja, jotka vaativat
erityistä käsittelyä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja TALLEY kiinnitysrenkaista, ota yhteyttä myyjään tai
valmistajaan. Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM
SCOPE MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS.
Denna produkt är designad för att ge en säker och stabil montering av kikarsikten på din Browning XBolt. För att
säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att monteringen är säker och inte har några synliga skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra känsliga grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd alltid rätt verktyg (TORXskruvmejsel) vid installation och justering.
Kontrollera att alla skruvar är korrekt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess funktion.
Se till att kikarsiktet är korrekt installerat för att undvika olyckor under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar och verktyg.
Läs igenom instruktionerna noggrant innan du börjar installera.

Installation:2.

Placera basen på mottagaren och se till att den sitter stabilt.
Använd TORXskruvarna för att fästa basen. Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa stabilitet.
Montera ringen på basen och se till att den är korrekt placerad.
Fäst kikarsiktet i ringen och kontrollera att det är säkert på plats.

Kontroll:3.

Efter installationen, kontrollera att alla skruvar är åtdragna.
Gör en testskott för att säkerställa att kikarsiktet är korrekt justerat och att monteringen är stabil.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall av denna produkt bör ske i enlighet med lokala regler och förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av detta produkt, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS.



Návod k bezpečnému použití montáže LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT
MEDIUM 30MM SCOPE MOUNTS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM
SCOPE MOUNTS. Tento produkt byl navržen s důrazem na bezpečnost a snadné použití. Před použitím si prosím
přečtěte následující pokyny, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je montáž správně nainstalována a pevně uchycena před každým použitím.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaším dalekohledem a zbraní.
Nikdy nepoužívejte montáž, pokud je poškozena nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s montáží a optikou dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro práci se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže se ujistěte, že jsou všechny šrouby správně utaženy, aby se předešlo uvolnění
během používání.
Nepoužívejte montáž s optikou, která překračuje doporučené rozměry průměru tubusu 30 mm.
Při přenášení zbraně se ujistěte, že je zbraň bezpečně uzamčena a montáž není vystavena nárazům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (TORX šroubovák).
Ujistěte se, že montáž a zbraň jsou čisté a suché.

Instalace:2.

Umístěte montáž na základnu zbraně.
Pomocí TORX šroubů připevněte montáž k základně. Ujistěte se, že jsou šrouby rovnoměrně
utaženy.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a neklouže.

Použití:3.

Umístěte dalekohled do montáže a zkontrolujte, zda je správně zarovnaný.
Ujistěte se, že jsou kroužky dalekohledu utaženy, aby se předešlo posunutí optiky.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte montáž a šrouby na opotřebení a pevnost.
Čistěte montáž jemným hadříkem a pravidelně kontrolujte, zda není poškozena.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.



Nepokládejte montáž do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které vyžadují speciální zacházení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu prosím kontaktujte autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte se,
že máte při kontaktování k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT MEDIUM 30MM
SCOPE MOUNTS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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